[V CONGRESO GALDOSIANO I

| TRAFALGAR |
EN LA ADAPTACION GALDOSIANA
“PARA USO DE LOS NINOS”

Emilia Ana Fierro Sanchez

La primera variante entre el 7rgfalgardelos
EPISODIOS NACIONALES (que notamos A1) y el texto del mismo adaptado por Galdos “Para
uso de los nifios” (que notamos B2), ya es una personalizacion al dirigirse directamente a
los AMADOS NINOS (La “AMISTAD" es labase dela "EDUCACION”, decia Galdés n.1)>: 1"Se
me permitird” 2"Me permitiréis, amados nifios”.

Sustituye “algunas” por “pocas” palabras sobre su nifiez, y la terrible “catastrofe de
nuestra nacién” por “accién de Trafalgar” minimizando la derrota para no mermar el
ENTUSIASMO patrio.

Enseguida omite el parrafo “Al hablar... nos parezcamos” donde para explicar el humilde
oriegen de Gabriel Araceli = ‘arcangel altar del cielo?’ cita personajes de dos subgéneros
novelescos (n2): el emperador de Trapisonda, de su amado Quijote, obra cervantina siempre
ensucabeceray en su cabeza, y el Buscon don Pablos. El hombre hecho a si mismo porencima
de linajes. (La aristocracia es espejo de virtudes en su origen, cuando el caballero heroico y
religioso protegia al pueblo que le rendia vasallaje en sus tierras reconquistadas; luego
nobleza viciada al heredarse —hay resabios de “negra honra” del hidalgo de Lazarillo en el
suicida cufiado de Torquemada, el afan de figurar de las figuras de barro mortai burlado desde
el limbo de Manso, aparentar por el qué diran de las Miau, la de Bringas-hasta la jetsociety
del “Hola")

Esta omision del LINAJE noble o hidalgo conecta con el espiritu CRISTIANO de Tolstoi
que en 1902 recomienda a su hija eduque a sus nietos en la IGUALDAD cristiana, pues se
entiende que un banquero, tornero, artista o intendente que con su trabajo alimenta a la
familia, se libere de tareas domésticas utilizando sirvientes: pero no €l nifio que atin no se
ha revelado en nada ni sabe hacer nada por los demés, no dependa del servicio. En este
parrafo omitido olvidara a su tio materno: “Y fuera de mi madre, a quien conoci por poco
tiempo, no tengo noticia de ninguno de mis ascendientes, si no es de Adan”.

Como en la novela corta, en 2b adelanta el nombre del protagonista, sin esperar que el
lector vaya descubriendo su caracter, descrito brevemente en los personajes secundarios de
la larga.
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En A tenia 6 afios en 1797, luego naci6 en 1791; en B en 1805 tenia 14, y omite la fecha
del combate del cabo de San Vicente, citado en 6b: “No conoci a mi padre, que perecio” en él.

En 3.3. Omite las canallas bandas rivales de Puntales y Caleta con las pedreas que
desvirtuan el adjetivo “heroica sangre”, asi como “El muelle era una ESCUELA ateniense”
para despabilarse —autoeducacion picara reflejada en “Martin Fierro” y “Don Segundo
Sombra™— como la callecatedra para Galdés (o El amigo Manso) a quien aburre la
Universidad: y también suprime la vergiienza de “merodear frutas”, poco edificante para
ninos.

En 5.5 “Aquella época... ardiente patriotismo “omite sus particulares impresiones de que
las escuadras se batian como los guapos, ve a Napoledn como un contrabandista o a los
ingleses como salteadores de caminos, en batiburrillo geografico. En 6a omite el exvoto suyo
que dejo su madre en la catedral vieja —que veria a su vuelta afios después— cuando sané
de fiebre armarilla. Abrevia 6a12 y 3 las borracheras de su tio y la enfermedad y muerte de
su madre; huérfano se libra de la leva en Medinasidonia, resumido en tres lineas en 7b
(refugidandose). Suaviza “gente mas perdida” en “desamparados y vagabundos”; en 8 a “la
mas desarrapada canalla”, b “picaros y vagabundos”. Apenas variantes en los parrafos 8 a
y b desde “Aquellos sefiores” hasta alardear de su cultura o delicadeza ingénita que le hace
“pasar por persona bien nacida”.

En 10 lineas de 9b apercibe: “oid, amados nifios, la patriética, la saludable
leccion “—Historia maestra de la vida—y afiade Cadiz y Vitoria a los nombres citadosen 9.3
tras “Muchas cosas voy a CONTAR": a los adultos instruye deleitando, a los nifios alecciona.
(Ensefi6 Historia a los que no la sabian, novelandola; a los disciplinados nifios de las escuelas
les despoja de la historia de Rosita y Rafael Malespina, hijo del embustero D. José Maria —que
en el capitulo XV A anticipara como Verna, vapores de hierro de 100 varas y 7 mil toneladas,
siendo ei Trinidad de 70 v. y 4 mil. Medio siglo después vera la extravagancia ideada por un
loco, maravillosa realidad: “Desde que observé esta coincidencia, no condeno en absoluto
ninguna utopia, y todos los mentirosos me parecen hombres de genio”, como D. Rivero dice
no lograré cima de poesia quien no aliente locura quijotesca; al final de Arapiles resumira
que se casé con la Princesita de su Cuento de Hadas citada en 2 de mayo y Bailén. Marte y
yo no haciamos ya buenas migas. Arrojadasla MASCARA y vestidura heroicas, su ambicién
“convertiase en vulgar anhelo de la PAZ oscura. Amorosa y risuefia me incitaba a ser lo que
soy, el perfecto ciudadano espafiol. *; (Ciudadano universal: ingleses y franceses son
hombres como él).

Reducidos a uno los cuatro parrafos de 9a, omite el simil del viejo verde con las
hermosuras pintadas “asi intentaré dar interés y lozania a los mustios pensamientos de mi
ancianidad, recalentandolos con la representacion de antiguas grandezas”; en 9b: “Y pues
los designios de Dios, mas que mi determinada voluntad, me hicieron testigo de la espantosa
guerra contra el llamado Cap. del Siglo “(la Providencia,no determinismo ajeno a su
voluntad)” y del viril esfuerzo con que los espafioles ganaron su santa Independencia, oid,
amados nifios, la PATRIOTICA, la saludable leccion que contienen estos ilustres nombres”.
Hasta aqui las diferencias del capitulo I.

Al reducir XVII capitulos a XII1 aumentaran éstas. El capitulo IT comienza con ligera
variante:
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1. En uno de los primeros dias de octubre de aquel afio funesto (1805)

2. Enlos primeros dias de octubre de aquel afio funesto (1805); pero enseguida sustituye
el dialogo directo “;Eres hombre de valor? interrumpido por la esposa Dofia Francisca que
prohibe a Don Alonso ir la escuadra con Mediohombre “Ahi estan Gravina, Valdeés, Cisneros,
Churruca, Alcala Galiano y Alava. Que machaquen duro sobre estos perros ingleses” (el cual
oyeen 1 lareyerta matrimonial). En 1 recibe CARTA de Churruca, en 2 “Churruca le anuncié
que la escuadra combinada saldria pronto de Cadiz provocando a las naves inglesas al
combate o esperandolas en la bahia si osaban entrar”. Su marido va donde le da la gana al
“bribonazo del Primer Cénsul”, bribonazo en 2 “caballerito” en 1que trae”revuelto (el 1 al
2) mundo™=(en 1 el orbe, en 2 sus habitantes). Omite en 2 que ella quiere convertir cafiones
en campanas. Como el arcipreste de Talavera refleja la satira misdgina (del Decamerdn de
Bocacio en su “Corbacho” con el mérito de ser la primera transcripcién del lenguaje coloquial:
“Si una gallina pierden conturban toda la vezindat diciendo ;D6 mi gallina la de la calga
bermeja”... degradando el plano angelical de Beatriz, en Laura divinoy humano), suprimien-
do en 2 sus feminiles quejas: “Pero si Don Alonso tenia en su mujer un implacable
aguafiestas, en cambio le alentaba y enardecia LOCAMENTE un amigo suyo, Marcial
Mediohombre, cuyo vocabulario “asimila el navio con el hombre” en forzada analogia: la
pérdida de su ojo=habia cerrado “el portalén de estribor”, rotura del brazo="sin la serviola
de babor”, el corazon residencia del valor y heroismo="pafiol de la pélvora” y el estomago
el del “bizcocho”; embriagarse era “ponerse la casaca” idiotismo por los casacones
britanicos; Nelson="el Sefiorito”, Collingwood=el tio Calambre, Jerwis=viejo zorro, Calder=
tio Perol y Villeneuve=Misili Corneta por un sainete. También omite en 2- “Gabriel ira
conmigo”, frase con que Don Alonso consuela a su esposa cuando exclama “jUn hombre
enfermo y medio baldado!” que quiere saldar ‘cuenta atrasada’ con los ingleses. (Y serd este
joven ‘borrén y cuenta nueva’ quien vera la PERSONA humana por encima de la nacién
cuando Espaiia aliada de Napole6n contra inglés, se aliard con este contra francés, personas
como €l que luchan por SU patria).

Capitulo III

Resefia los combates de Don Alonso: inglesa contra Habana 1748, de Cartagena contra
Argel 1775, ataque de Gibraltar por Duque de Crillén 1782, expedicién a Magallanes de
Antonio de Cérdova en corbeta “Santa Maria de la Cabeza", angloespafiola contra franceses
en Tolén 1793, y rinde navio “Mejicano” en San Vicente (“ladel 14" cito su esposaen 1 cap
2) (Como a Alonso Quijano, el pesar de la derrota le enferma el alma). Su esposa Doiia
Francisca “devota y temerosa de Dios, como todas las hembras de aquel tiempo; caritativa
y discreta, pero con el mas arisco y endemoniado GENIO que he conocido en mi vida”
iracundo temperamento no ingénito, sino “creado por los diputados que LA ocasiono (~raro
en un canario el laismo mesetefio~) la desabrida profesion de su esposo” (—"la inteligencia
es la sal de los hombres” dira el sosén Manso Javiera—). En 50 afios una sola hija, Rosita
(omitida en 2). Dofia Francisca pedia al cielo el ANIQUILAMIENTO de todas las escuadras
del mundo (mejor el aprovechamiento en transporte). Como Sancho consuela a Don Quijote
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vencido (Echeme a mi la culpa “por haber ensillado mal a Rocinante) “Si Cérdova hubiera
orzado a babor y no estribor”. El 1112 corresponde al VII1 cuando como ALONSO Quijano o
Quijote se escapan Don ALONSO, Marcial y Gabriel POR LA PUERTA DEL CORRAL. 1:
“subimos a la calesa y ésta parti tan a escape como la permitia la escualidez del ROCIN que
la arrastraba y la PROCELOSA configuracién del camino” (R.A.E. ‘Proceloso=borrascoso,
tormentoso, tempestuoso')2: “Anduvimos todo el dia por un PROCELOSO Y ALEGRE
camino”, movido pero tefiido de su alegre fuga: Galdés canta en Miqu el himno a la libertad
de los escolares al salir de clase, pajarillos sin jaula. La Caleta simboliza LIBERTAD. (En V11
“No tenia miedo a cosa alguna creada por Dios mas que a su bendita mujer. Al describir a
Marcial o Mediohombre: “No puedo decir si su aspecto hacia REIR o imponia RESPETO: creo
que ambas cosas a la vez, seglin y como se le mirase. Puede decirse que su vida era la historia
de la marina espafiola en la Gltima parte del siglo pasado y principios del presente: historia
en cuyas paginas las gloriosas acciones alternan con lamentables desdichas” (reir o respeto:
Kantsefiala ridiculo o fanfarron al espafiol en su ensayo “Larisa”; “De lo sublime aloridiculo
hay un paso”, ilustraba las vifietas romanticas del filésofo que contempla las estrellas y cae
a un charco, aplicable al “Don Alvaro o la fuerza del sino”). Gabriel narra que Marcial
“ademas de las campaiias en que tomé parte con mi amo habia asistido a otras muchas”: el
pueblo “carne de cainén” que diré Clarin en “Adids, Cordera”. Y el propio Galdés se apropia
del lenguaje marino: se retira del servicio a los 66 no por falta de brios sino porque se hallaba
completamente “DESARBOLADO y fuera de combate” y cuida a su nieto. En 1 Marcial
defiende la guerra frente al vergonzoso statu quo de Dofia Francisca. En IV1 “se me habia
olvidado™ el vocabulario de Marcial descrito en 112 y afiade PATIGURBIAR, CHINGURRIA;
y D. Alonso: “si el almirante Cérdova no hubiera mandado virar a babor los navios Sanjosé
y Mejicano, el sefior de Jerwis no se habria Hamado Lord Conde de San Vicente. “=su espina.
(En Madrid 2 de Mayo cita a la pastorcita Princesa o ducal modista Inés). En IV de Bailén,
p. 110, “ha prometido echar la llave al arca del Cuento, y jras!... cierro y sigo)”, negando de
nuevo a los nifios ;por qué? la historia de amor para centrarse en la de la guerra de la
Independencia.

Del cotejo 1 (Trafalgar RTV Salvat 1970) y 2 (Episodios N. Para uso de los nifos Ediciones
del Excmo. Cabildo Insular de Gran Canaria 1978) contrastaen 111 p. 27 “Durante el dialogo
que he referido sin responder de su exactitud, pues SOLO ME FUNDO EN VAGOS
RECUERDOS” y 1 IV pl 43 “Asi termino aquel dialogo, cuyor pormenores he conservado en
mi MEMORIA a pesar del tiempo transcurrido. Mas acontece con frecuencia que los hechos
muy remotos, correspondientes a nuestra infancia, permanecen grabados en la IMAGINA-
CION con mayor fijeza que los presenciados en edad maduray cuando predomina sobre todas
las facultades la RAZON. “(positivismo de Comte en Dr. Golfin a Marianela “Yo la he
matado”; tabula rasa, ciclos del recuerdo). En la p. 35 notar el lenguaje de Mediohombre (IV
1, 2II) “Nosotros vamos siempre contra ellos con el alma a un largo, pues, con nobleza,
bandera izada y manos LIMPIAS. El inglés no se LARGUEA, y siempre ataca por sorpresa...
no cristiano salteador de caminos, en Montevideo se llevan la caja de soldadas, 5 millones
de pesos. Gabriel pronuncia (1 con el mayor desparpajo, 2 con ronca voz de mando). La mura
aestribor jOrza! etc. y el desastroso fin del combate naval ; premonicién? es la zurra de Dona
Paca” jPillete, zascandil! ; Te has creido que estas aiin en la Caleta?” (final del IV en 1, mitad
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del 11l en 2) Antes destaquemos rasgos del lenguaje de D. Francisca: El rey de las Espaiias
diria: “Mis vasallos queridos no estan aqui para que ustedes se diviertan con ellos. Métanse
ustedes en faena unos con otros si quieren juego” ¢ Qué creen? Yo, aunque tonta, bien sé lo
que hay aqui, y es que el primer consul, emperador, sultan o lo que sea, quiere acometer a
los ingleses y como no tiene hombres de alma para el caso, ha embaucado a nuestro buen
rey para que le preste los suyos, y la verdad es que nos esta fastidiando con sus guerras
maritimas (...) el sr. de Bonaparte armaria la guerra solo, o si no que no la armara! (p. 42)
Refranes: (A Mediohombre por su pierna) “Quiera Dios que no pierdas la otra. El que busca
el peligro... “Expresiones: (cuando Alonso reconoce que la alianza con Francia nos dafia,
para ella el provecho, para nosotros desastre. -Entonces, tontos rematados ; para qué se os
calientan las pajarillas con esta guerra? Y quijotescamente contesta Don Alonso en la mas
pura tradicién del Cid a Lope y Calderén: “EL HONOR de nuestra nacién esta empefiado”.
Churruca advierte la debilidad de Godoy en el tratado de San Ildefonso que arruina a Espaiia,
y ella afiade: “ese Principe de la Paz se esta metiendo en cosas que no entiende. Ya se ve jun
hombre sin estudios! Mi hermano el arcediano, que es partidario del principe Fernando, dice
que ese sefior Godoy es un alma de cantaro, y que no ha estudiado latin ni teologia, pues todo
su saber se reduce a tocar la guitarra y a conocer los veintidés modos de bailar la gavota.
Parece que POR SU LINDA CARA le han hecho primer ministro. Asi andan las cosas en
Espafia; luego hambre y mas hambre (etc, y Galdés la ridiculiza aconsejando rezar el rosario
en vez de meterse en esos endiablados barcos” no andaria Patillas tan suelto por Espafia
haciendo diabluras” (Y D. Alonso tras negarse en XII a abandonar el Trinidad; “oh como se
va areir Paca cuandoyo vuelva a casa después de esta gran (grande) derrota”, rezaré en XIV
yXI12A alsugerirle verelcombatedesde Cadiz completa el refran: “el quebuscael peligroenél perece”.

Enel cap. Vlel narrador evoca desde su ancianidad el rostro ideal de Rosita ¢ la Sisita de
Galdos? “Parece que la veo sonreir delante de mi”; la expresién de su rotro parece infudida
en su entendimiento desde otro mundo o la cuna y no puede describir una idea; describe con
refinado idealismo sus juegos de escondite y su canto de avecilla celestial y como al paso de
tres afios cambian sus formas y usa traje &gjo (canarismo por ‘largo’): unas varas de tela
varian su caracter; ella se habia convertido en mujer y yo seguia siendo nifio” jterrible crisis
delaexistencial”. Alafiode la transformacién oye que se vaa casar: “lo arreglaban los padres
y lo raro es que a veces no salia del todo mal”, disiente de “El si de las nifias”, en “El amigo
Manso” loapoya. Peroella se enamora de otro, Rafael Malespina: “el pérfido amor se apoderé
de ella mientras rezaba, pues siempre fue el TEMPLO lugar muy a propdsito por su poético
y misterioso recinto para abrir de par en par las puertas del alma”; Rafael hirié en duelo al
pretendiente y los padres conceden la mano; ante su desprecio Gabriel se pregunta si era
JUSTO que otros fueran RICOS Y SABIOS... a nada podia aspirar en el mundo... un grande
y constante ESFUERZO mio me daria quizas todo aquello que no POSEIA” p. 53/1. ; Por qué
suprime en 2 su AMOR y deseo de MEDRAR? ;Para que la ‘Princesita? fuera Ginica? Maximo
dolor cuando hace de recadero y ella dice “Este chico esta tan echado a perder, que sera
preciso mandarle fuera de casa. Unos cuantos dias antes del fijado para la boda proyecté su
amor ir a la escuadra: por ello y su salud se opone la esposa.

Cap. V1 1. Al dia siguiente de los pescozones de Dofia Francisca sale de paseo con don
Alonso: “Parecia aquello una de esas procesiones en que marcha, sobre vacilante palanquin,
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un grupo de santos viejos y apolillados, que amenazan venirse al suelo en cuanto se acelere
un poco el paso de los que les llevan. Los dos viejos no tenian expedito y vividor mas que
el corazon... p. 55. “En el manuscrito de £/ amigo Manso critica una procesion supliéndola
en la version definitiva por la representacion teatral “Degollacion de los santos Inocentes”
quele produciré jaqueca, asemeja curasy actores. Demasiado patente la LECCION de historia
que da Malespina (al despedirse para hacer su servicio en la escuadra, aunque es de tierra,
por carencia de personal: “Pero don Rafael, no vaya usted por Dios. Diga usted que es de
tierra, que se va a casar) “Después de la paz de Basilea nos vimos obligados a enemistarnos
con los ingleses, que batieron nuestra escuadra en el cabo de San Vicente" (“~jAlto alla! —le
interrumpe en su mania Don Alonso) la paz de Amiens solo tregua tras el tratado de San
lidefonso— cien millones de reales por neutralidad, piratas ingleses apresan fragatas de
caudales de América, con Napoledén a Martinica y Finisterre; superior artilleria y tripulacion
inglesa: la espafiola de leva y tierra que se marea. (Ver estudio de Alex. ZWIGWILSKY sobre
los navios rusos, Univ. Sorbona). Al ver la triste despedida de Rosita y Rafael, Gabriel olvida
su rencorcillo. '

Cap. VII 1. Ala mafiana siguiente se me preparaba una gran sorpresa y a mi ama el mas
grande berrinche que creo tuvo en su vida; mientras ella esta en misa escapan POR LA
PUERTA DEL CORRAL para no ser vistos; nos subimos a la calesa y esta parti6 tan a escape
como lo permitié la escuadilez del ROCIN que la arrastraba y la procelosa configuracion del
camino. No debi6 omitir Galdds en Ia version de nifios que el amo se entristecia: -/ ¥ ella tan
ajena a esto! ;Qué dird cuando llegue a casa y no nos encuentre!”: antes es la familia que
la patria, el fin no justifica los medios. La mitad de este cap. p. 66/1 es el final del 1Il en 2.
Encuentran al padre de Rafael, José Maria Malespina embustero con bolos como su artilleria:
de un tiro 142 cabezasen fila y otra y otro hasta que se gand la batalla de Masdeu; en Bollou
metid en cafion las llaves de la iglesia y sus cruces una se incrusté en general francés
condenado o desterrado por aceptar condecoracion enemiga; que reformo artilleria inglesa
y ensefid a Jorge If a decir “Otro toro™ y “Venga esos cinco” almorzando pescadillas y cafiitas
de Jerez. De Chiclana a Cadiz el hijo avergonzado de embustes (Ver P. A Bly Galdés y la
Historia Ottawa Hispanic Studies 1 1988 Brian ]. Dendle e “Historia y ficcién” lo compara
al Baron de Mtinchhausen).

El cap. 1112 omite Rosita y Malespina. (el final del IV1 enlaza con el VIII1 (puerta del
corral) mediante el parrafo que resume “La tirantez de opiniones y el desacuerdo matrimo-
nial liegaron a tal extremo, que Don Alonso, contrariado en suilusion guerrera, cayé en grave
pasion del animo. Como héroe vetusto, hubo de tomar resolucion heroica, y ésta fue la de
escaparse, huir, como aventurero que abandona el hogar para correr hacia SONADAS
glorias. Una mafiana, hallandose en misa D* Paquita”...hace maletas y salen por corral en
calesa de ROCIN (-ANTE) (mitad del VII1).

Cap. VIII1 Alegria de volver aCadiz, compra donde merodeaba y se BANA en el mar “como
quien se arroja en los brazos de una persona querida”. Ironia: pasea en el barrio la Vifia en
cuyas edificantes tabernas encontré algunos de los mas célebres perdidos de mi glorioso
tiempo”; lo emborrachan y llora ante su casa natal, donde una mujer frie ‘sangre y tripas’
{(iconnotacion ‘hacer de tripas corazdn'?). Ve su exvoto en la catedral. Describir la
“monumental restauracion “de D* Flora Cisniega “fatigaria la mds diestra fantasia; quédese
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estoparala plumade los NOVELISTAS si es que la HISTORIA, buscadora de las grandes cosas
no se apropia tan hermoso asunto (p.76/1). A mitad del V111 describe a CHURRUCA en 1V2
“Mas que guerrero aparentaba ser hombre de estudio”..."el uniforme del héroe”...

En IV2 Comentarios desfavorables en Cadiz sobre la guerra: Napoleén puso las dos
armadas bajo Villeneuve. Exhorta a los nifios a AMAR Y VENERAR EL NOMBRE Y HECHOS
DE CHURRUCA. En 10 lineas describe las sofoquinas de D? Flora que lo quiere de paje y
consigue por fin embarcar.

El cap IX1 corresponde al V2 omite el encuentro con su tio, la VANAGLORIA “no me
hubiera cambiado por Nelson”; en la pag 28: corrige ‘sus’ por ‘los’ ambiguo pareceria
miradores, dela ciudad los rayos del sol: “El sol, encendiendo los vidrios de LOS mil miradores
salpicaba la ciudad con polvos de oro, y la blanca mole se destacaba tan limpia y pura sobre
las aguas, que parecia creada en aquel momento” (poeta, Gabriel). El cap. XI corresponde
al VI2: en la pag. 29 ;errata o fallo de concordancia?: “y esta tactica,..., fue muy criticado(a)
a bordo del Trinidad.

La Patria es para €l la intrahistoria de Unamuno (b suprime la frase final del penultimo
parrafo del capitulo “Todos los objetos en que vive prolongandose nuestra alma como si el
propio cuerpo no le bastara” desde Garcilaso el paisaje proyeccion del alma del poeta o la
melancolia crepuscular machadiana. “Me habéis llegado al alma ;o0 acaso estabais en el
fondo de ella?, conmigo vais, mi corazén os lleva”, (Mas que neopanteismo cristiano habria
inmanencia o inhabitacion del espiritu entre todos —sentido divino de la creacioén, dijeron los
ecologistas en la misa de Afio Nuevo— en las liras de San Juan de la Cruz: “Mil gracias
derramando/ pasé por estos sotos con presura/ y yéndolos mirando/ con sola su figura/
vestidos los dejo de su hermosura” (los objetos trascendidos de nuestra persona: “El beato
sillon “de cap. XI 1.- Separa de cap. la rendicién (en la pag 98 vemos acotacion teatral
*(rumores de aprobacién)”. En 100b sustituye “Todos estos hombres...fuimos atacados”
por: “Ved aqui, amados nifios, el planito que he traido para daros a conocer la formidable
escuadra hispano-francesa en el momento de ser atacada por la inglesa”. XI1 y VII2
comienzan igual “Un navio de la retaguardia disparé el primer tiro”...y, para los nifios
DESDOBLA a mitad del XI1 el VIII2 “Rendido el Bucentauro”... Gran parte de los cafiones
habian cesado (concuerda con Sujeto y no C. del Nombre) “El heroismo es pundonor p. 40b
‘aparentar’ del Lazarillo, ‘figurar’ de E! amigo Manso. En b corrige el gerundio de
posterioridad “saliendo”="al salir”. Arrian bandera; “Aquel lienzo glorioso ya AGUJEREADO
por mil partes, sefial de nuestra HONRA (honra mellada) aquel orjflama que se abate COMO
UN SOL QUE SE PONE (simil “En Flandes se ha puesto el sol”) “los colores combinados que
mejor representan al fizego, senti que mi pecho se ensanchaba “habia dicho al final del X1.

Cap. XI1 “Cuando el espiritu, reposando de la agitacion del combate, tuvo tiempo de dar
paso a la compasion” (en b “Calmada la agitacién del combate”) “pensé que también ellos
tendrian su patria querida, que ésta les habria confiado la defensa de su honor” (y su familia
rogaria a Dios les concediera la victoria} P 43b. El 2 suprime “Su agonia (de Nelson) tltima
fugitiva palpitacion de la vida se disip6 en su cuerpo herido” y omite: “Noes impropio el llanto
en las grandes almas; antes b indica el consorcio fecundo de la delicadeza de sentimientos
con la energia de caracter” (recordemos que Aquiles mesé sus cabellos al morir Patroclo).
Desdobla la mitad del X111 en X2, suprime en b la imaginacién de los heridos que quedaban
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dentro del barco hundido y el brazo que cree ver descender del cielo. Omite el pillaje a los
pafioles del bizcocho y represion de los ingleses; y que lanzan el cadaver de su tio al agua
sin conmiseracién al momento supremo que se supone dando cuenta a Dios. Los ingleses
rescatan 2 naufragos.

El XI11I1 corresponde al XI2 donde omite reflexiones sobre caridad entre espafioles e
ingleses™ ;Para qué son las guerras, Dios mio? ;Por qué no son amigos? También omite el
comentario de un inglés al morir Churruca “Varones ilustres como éste no debian estar
expuestos a los azares de un combate, y si conservados para los progresos de la ciencia de
la navegacion”. Omite que Marcial sugiere echar al agua a los ingleses y D. Alonso contesta
son prisioneros. Resume “Trabajosamente avanzamos por el tempestuoso mar” Es el San
Agustin gritd (por ‘dijo’) El San Agustin se ha ido a pique —dijo D. Alonso (por ‘contestd’;
no es respuesta) Sustituye “novio de mi amita”por “Pariente de mi amo” “jCuanto desastre,
Santo Dios, causado por las torpezas de un solo hombre. Un hombre TONTO no es capaz de
hacer en ningiin momento de su vida los disparates que hacen a veces las naciones, dirigidas
por centenares de hombres de talento” (con esta frase terminan ambos, Xllla y XIb)
Precedente de “La rebelion de las masas™ de Ortega y Gasset.

EIX1V1 corresponde al X112 “Seguiamos navegando en el desmantelado Santa Ana”...b
que suprime el comienzo de a: “Buena parte de la noche se paso con la relacion de Malespina
“...Bomite p. 145a:” Aquellos nobles invalidos trabaron nueva y desesperada lucha, quizas
con mas coraje que la primera, porque las heridas no restafiadas avivan la furia en el alma
de los combatientes, y éstos parece que rifien con MAS ardor, porque tienen MENOS vida que
perder” (antitesis) Sofiaba que bajo su insignia tenia mil navios todos mayores que el
Trinidad, moviéndose con la PRECISION de los juguetes de la Caleta; despierta oyendo “Viva
el rey” el general Alava recuper6 el Santa Ana. Don Alonso dispara “Ahora Paca no se reira
de mi; entraremos triunfantes en Cadiz". Los espafioles intentan recuperar el San juan,
Bahama 'y San lldefonso, pero surge vendaval; la fragata francesa “Themis” lleva el Santa
Ana, “nifio que conduce un gigante”. Pag. 147 prosopopeya: “la colera del elemento, irritado
como un dios antiguo, sin compasion hasta el dltimo instante, tan cruel ante la fortuna como
ante la desdicha”. Don Alonso trasborda a Malespina y Marcial con Gabriel de paje o
enfermero y como a Dulcinea, diga a Paca si no es por él no se represa el Santa Ana. Y reza
el rosario (no pudiendo sostener la lucha se dirigia a Dios en busca de misericordia); con los
heridos sube al Rayo: en b “reza sin parar mientes en mi” —ni encargos a Paca— “Al pobre
se le habia subido el santo al cielo y no se daba cuenta su tristre situaciéon” El X112 “Mar
emblema majestuoso de la humana vida”; suprime consideraciones acerca de desventuras:
naufragio tras combate, salvados luchan contrainglés y “cuando saluddbamos a Cadiz llenos
de alegria” la tempestad les lieva fuera. Desventura logica del mal y de la guerra-cruel
aberracion de una divinidad empefada en causar todo el mal posible a seres extraviados. En
b suprime la herida de Malespina, s6lo nombra a Marcial Mediohombre mas de 60 afios.

Cap. XV1. Marcial dice que el Rayo de 56 afios no entraria 2 Cadiz. El mentiroso padre
de Rafael dice que en el Rosellén se curaban bailando y tocando guitarra un oficial andaluz
que con cuerpo de baile y 6pera) “jAlto ahi/ Esa es grilla, caballerito ;Cémo es posible que
con musicay baile se curen las heridas? —Vd lo ha dicho— {pero sdlo pasé una vez en Rosellon
la més sangrienta desde Epaminondas) Inventa para acabar guera cafiones de 300 y barcos
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de 100 varas de largo (el Trinidad 70 y 4mil) y de hierro por leyes de hidrostatica 7 mil
toneladas, sin aparejo de viento “tengo aqui una idea”...maquina de vapor de agua
comprimido y dilatado muevan ruedas. Se van todos y sigue con el grumete “Pero mi
desgracia quiso que él me tuviera en mas de lo que yo valia”; él solo habia destrozado con
4 6 5 tiros los 30 navios ingleses -; Pero los cafiones de éstos no le harian dafio también? —Lo
forraria de acero. -Pero los ingleses lo harian también y entonces las PROPORCIONES de la
lucha serian las mismas. -;Y quién le ha dicho a Vd, mozalbete atrevido, que yo seria capaz
de divulgar mi SECRETO? “vomitando humo y marchando acé o alla sin hacer caso del viento
(30 anos después vio en la fragata Numancia los estrafalarios proyectos del mentiroso de
Trafalgar” Desde que observé esta coincidencia no condeno en absoluto ninguna utopia y
todos los mentirosos me parecen hombres de genio” 160a. (omitido en b. Las paginas 162-
7 resume en 2 parrafos b que embarrancay aunque debia abreviar la agonia de Mediohombre,
despoetizd sus Gltimas palabras, en A: La muerte del que se ahoga es muy buena; no te
asustes...abrazate conmigo {Dentro de un ratito estaremos libres de pesadumbres, yo dando
a Dios cuenta de mis pecadillos, y tii contento como unas pascuas danzando por el cielo),
b: Virgen del Carmen, llévanos al Cielo, que esta alfombrado con estrellas... (El paréntesis,
lo omitido en b) (y alli parece que Ia felicidad no se acaba nunca, porque es eterna, que es,
como dijo el otro, mafiana, y mafiana, y mafana, y al otro y, siempre...). “En b: Morimos
enlamarsalada...Loqueyodigo: dela maral cielo... Gritos apremiantes me llamaron. .. Expird
Mediohombre, y yo corri a salvarme, saltando de un brinco en la tiltima lancha. “(Fin de B)
En a: “No pudo hablar mas. Yo me agarré fuertemente al cuerpo de M. Un violento golpe de
mar sacudid la proa del navio, y senti el azote del agua sobre mi espalda. Cerré los ojosy pensé
en Dios. En el mismo instante perdi toda sensacion y no supe lo que ocurrio”.

Cap. XVI a. No le dieron razén de coémo se salvé.

Alcala Galiano tenia el genio fuerte y no consentia la mas pequeiia falta; pero su mucho
rigor nos obligaba a quererle mas, porque el capitan que se hace temer por severo, si a la
severidad acompaiia la justicia, infunde respeto, y por ultimo se conquista el carifio de la
gente. 171a. Caridad de Cadiz para heridos espafioles e ingleses (como Gutiérrez en Tenerife
con Nelson) El 20 de octubre un dia antes de Trafalgar Napoledn recibié en Ulm la espada
de generales austriacos y el 2 de dic. ganaba en Austerlitz; de Trafalgar comentd “Yo no
puedo estar en todas partes”.

Cap XVila. “Traté de retardar el momento de presentarme a mi amo”. Rosita se desmaya
al comunicar la muerte de Rafael y al cuarto de hora llega don José Maria diciendo lo que ha
ocurrido. D? Paca parece premonitoria de Arapiles “Quiera Dios que estos sefiores 1o nos den
un mal pago” 182, ella sabia “que la escuadra combinada no tenia condiciones para luchar
con la Inglaterra” Gravina no debi6 ceder a la exigencia de Villeneuve. Ademas era sélo un
buen jefe de division; sin prevision, serenidad, firmeza para mandar grandes ejércitos de
Churruca y Alcala Galiano. Boda de Rosita, huida de D2 Flora. “Todo lo que estaba viendo
me parecia expresar la felicidad de los esposos y como un insulto a mi soledad” y va a Madrid
“Mi destino, que ya me habia llevado a Trafalgar, llevome después a otros escenarios
gloriosos o menguados, pero todos dignos de memoria. ; Queréis saber de mi vida entera?
Pues aguardad un poco, y os diré algo mas en otro libro” Y con la esperanza folletinesca de
sucesion, tefida del Ananké o Fatum o Sino tragico, continuara su épica narracion.
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La version para nifios continuara de “la uitima lancha” del cap. X111 final de Trafalgar
al cap. 1 de MADRID 2 DE MAYO: “lleso pude salir del Rayo, jgracias a Dios!, al recobrarme
del quebranto, inanicién y pavura de la tragedia naval, me falté tiempo para trasladarme a
Cadiz. Pero yo no escarmentaba,podéis creerlo *Y como los juglares en funcidn conativa a
supublicoolector (...) “Y para que véais, amados nifios, lo que puede una voluntad decidida:
sin dinero, sin relaciones, con la tierra bajo mis pies y el cielo sobre mi cabeza, vi logrado mi
deseo, y entré en la capital de Espana, calle de Toledo arriba”...Hasta terminar, en Arapiles,
en la PAZ oscura (El amigo Marte y yo no haciamos ya buenas migas) “Amorosa y risuefia
meincitabaa serloque soy, el perfecto ciudadano espariol” (Repetimos ‘universal’ en leccién
de fraternidad).

Notas

! A “Elamigo Manso" pide para su hijo la carnicera enriquecida —acceso de la mesocracia ai poder—
“un amigo que a la chita callando le enseste” la realidad en la peripatética calle: el gabinete de studio
del Emilio rousoniano es el Universo. Ensefianza que buscé fuera en los demas Celipin Centeno sin lograr
hacerse a si mismo como el Dr. Golfin pues llevamos la norma de conducta en nosotros mismos, como
conjuga la cultura griego-cristiana: “Conécete, ama a Dios y al préjimo como a ti”, el machadiano YO
“buen amigo que me enseno el secreto de la filantropia” o caridad; amando D. Rivero “Yo a mi cuerpo”,
superando “lo fatal” de Rubén.

2 Los “padrotes™ o bustos que sin criterio, “atendiendo sélo al tamano” coronan la biblioteca de
M. Manso son los de Demostenes, Quevedo, Marco Aurelio y Julidn Romea. En el manuscrito
Demosthenes, taché Cervantes, Quevedo, M. A. y |. R.; en el borrador tach6é César, Demdstenes,
Cervantes, M. A. y . R.: sustituy6 a César por Cervantes y a éste, presente en el idealismo de la obra
—juguete, por Quevedo.
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TRAFALGAR
Benito Pérez Galdds
EPISODIOS NACIONALES (1)

Se me permitira que antes de referir el gran suceso de que fui testigo, diga algunas palabras sobre
miinfancia, explicando por qué extrafia manera me llevaron los azares de la vida a presenciar 1a terrible
catastrofe de nuestra marina.

Al hablar de mi nacimiento, no imitaré a la mayor parte de los que cuentan hechos de su propia
vida, quienes empiezan nombrando su parentela, las mas veces noble, siempre hidalga, por 1o menos,
sino se dicen descendientes del mismo emperador de Trapisonda. Yo, en esta parte, no puedo adornar
mi libro con sonoros apellidos; y, fuera de mi madre, a quien conoci por poco tiempo, no tengo noticia
de ninguno de mis ascendientes, si no es de Adan, cuyo parentesco me parece indiscutible. Doy
principio, pues, a mi historia como Pablos, el buscon de Segovia: afortunadamente, Dios ha querido
que en esto solo nos parezcamos.

Yo naci en Cadiz, y en el famoso barrio de la Viiia, que no es hoy, ni menos era entonces, academia
de buenas costumbres. La memoria no me da luz alguna sobre mi persona y mis acciones en la nifiez,
sino desde la edad de seis afos; y si recuerdo esta fecha es porque asocio a un suceso naval de que
oi hablar entonces: el combate del cabo de San Vicente, acaecido en 1797.

Dirigiendo una mirada hacia lo que fue, con la curiosidad y el interés propios de quien se observa,
imagen confusa y borrosa, en el cuadro de las cosas pasadas, me veo jugando en la Caleta con otros
chicos de mi edad, poco mas o menos. Aquello era para mi la vida entera; mas aun: la vida normal de
nuestra privilegiada especie; y los que no vivian como yo, me parecian seres excepcionales del humano
linaje, pues en miinfantilinocenciay desconocimiento del mundo, yo teniala creencia de que el hombre
habia sido criado para la mar, habiéndole asignado la Providencia, como supremo ejercicio de su
cuerpo, la natacién, y como constante empleo de su espiritu el buscar y coger cangrejos, ya para
arrancarles y vender sus estimadas bocas, que llaman dela Isla, ya para su propia satisfaccion y regalo,
mezclando asi lo agradable con lo 1til.

La sociedad en que yo me crié era, pues, de lo mas rudo, incipiente y soez que puede imaginarse,
hastatal punto, que los chicos de la Caleta eramos considerados como mas canallas que los que ejercian
igual industria y desafiaban con igual brio los elementos en Puntales; y por esta diferencia, unoy otro
bando nos considerabamos rivales, y a veces mediamos nuestras fuerzas en la Puerta de Tierra con
grandes y ruidosas pedreas, que manchaban el suelo de heroica sangre.

Cuando tuve edad para meterme de cabeza en los negocios por cuenta propia, con objeto de ganar
honradamente algunos cuartos, recuerdo que luci mi travesura en el muelle sirviendo de introductor
de embajadores a los muchos ingleses que entonces, como ahora, nos visitaban. El muelle era una
escuela ateniense para despabilarse en pocos afos, y yo no fui de los alumnos menos aprovechados
en aquel vasto ramo del saber humano, asi como tampoco dejé de sobresalir en el merodeo de la fruta,
para lo cual ofrecia ancho campo a nuestra iniciativa y altas especulaciones la plaza de San Juan de
Dios. Pero quiero poner punto en esta parte de mi historia, pues hoy recuerdo con vergiienza tan grande
envilecimiento, y doy gracias a Dios de que me librara pronto de él, llevandome por més noble camino.

Entre las impresiones que conservo estd muy fijo en mi memoria el placer entusiasta que me
causaba la vista de los barcos de guerra cuando se fondeaban frente a Cadiz o en San Fernando. Como
nunca pude satisfacer mi curiosidad vaiendo de cerca aquellas formidables maquinas, yo me las
representaba de un modo fantastico y absurdo, suponiéndolas llenas de misterios.
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PARA USO DE LOS NINOS (2)

Me permitiréis, amados nifios, que antes de referiros los grandes sucesos de que fui testigo, diga
pocas palabras de mi infancia, explicando por qué extrafios caminos me llevaron los azares de la vida
a presenciar la terrible accién de Trafalgar.

Yo naci en Cadiz, en el famoso barrio de la Vifia. Mi nombre es Gabriel Araceli, para serivr a los
que me escuchan. Cuando acontecié lo que vais a saber, el siglo xix tenia cinco afios; yo, por mi confusa
cuenta, debia (de) andar en los catorce.

Dirigiendo una mirada hacia lo que fue, con la curiosidad y el interés propio de quien se observa,
imagen confusa y borrosa, en el cuadro de las cosas pasadas, me veo jugando en la Caleta con otros
chicos de mi edad poco mas o menos. Aquello era para mi la vida entera, mas atin, la vida normal de
nuestra privilegiada especie; y los que no vivian como yo me parecian seres excepcionales del humano
linaje, pues en mi infantil inocencia y desconocimiento del mundo yo tenia la creencia de que el hombre
habia sido criado para la mar, habiéndole asignado la Providencia, como supremo ejercicio de su
cuerpo, la natacién, y como constante empleo de su espiritu el buscar y coger cangrejos, ya para
arrancarles y vender sus estimadas bocas, que llaman de la /sla, ya para propia satisfaccién y regalo.

Entre las impresiones que conservo esta muy fijo en mi memoria el placer entusiasta que me
causaba la vista de los barcos de guerra, cuando se fondeaban frente a Cadiz. Como nunca pude
satisfacer mi curiosidad viendo de cerca aquellas formidables maquinas, yo me las representaba de un
modo fantastico y absurdo, suponiéndolas llenas de misterios.
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Afanosos para imitar las grandes cosas de los hombres, los chicos haciamos también nuestras
escuadras con pequefias naves, rudamente talladas, a que poniamos velas de papel o trapo,
marinandolas con mucha decision y seriedad en cualquier charco de Puntales o la Caleta. Para que
todo fuera completo, cuando venia algin cuarto a nuestras manos por cualquiera de las vias
industriales que nos eran propias, comprabamos polvora en casa de la tia Coscoja, de la calle del Torno
de Santa Maria, y con este ingrediente haciamos una completa fiesta naval. Nuestras flotas se
lanzaban a tomar viento en océanos de tres varas de ancho; disparaban sus piezas de cafia; se chocaban
remedando sangrientos abordajes, en que se batia con gloria su imaginaria tripulacion; cubrialas el
humo, dejando ver las banderas, hechas con el primer trapo de color encontrado en los basureros, y
en tanto nosotros baildbamos de regocijo en la costa, al estruendo de la artilleria, figurandonos ser las
naciones a que correspondian aquellos barcos, y creyendo que en el mundo de los hombres y de las
cosas grandes las naciones bailarian lo mismo presenciando la victoria de sus queridas escuadras. Los
chicos ven todo de un modo singular.

Aquella era época de grandes combates navales, pues habia uno cada ano y alguna escaramuza
cada mes. Yo me figuraba que las escuadras se batian unas con otras pura y simplemente porque les
dabala gana, o con objeto de probar su valor, como dos guapos que se citan fuera de puertas para darse
de navajazos. Me rio recordando mis extravagantes ideas respecto a las cosas de aquel tiempo. Ofa
hablar mucho de Napoledn.. ¢ Y como creen ustedes que, procedentes del campo de Gibraltar, se veian
en el barrio de la Vifia con harta frecuencia; me lo figuraba caballero en un potro jerezano, con su
manta, polainas, sombrero de fieltro y el correspondiente trabuco. Seglin mis ideas, con este pergeiio,
y seguido de otros aventureros del mismo empaque, que todos pintaban como extraordinario,
conquistaba la Europa, es decir, una gran isla, dentro de la cual estaban otras islas, que eran las
naciones; a saber: Inglaterra, Génova, Londres, Francia, Malta, la tierra del Moro, Ameérica, Gibraltar,
Mahon, Rusia, Toldn, etc. Yo habia formado esta geografia a mi antojo, segun las procedencias mas
frecuentes de los barcos, con cuyos pasajeros hacia algiin trato; y no necesito decir que, entre todas
estas naciones o islas, Espaiia era la mejorcita, por lo cual los ingleses, unos a modo de salteadores
de caminos, querian cogérsela para si. Hablando de esto y otros asuntos diplomaticos, yo y mis colegas
de la Caleta deciamos mil frases inspiradas en el mas ardiente patriotismo.

Perono quiero cansar al lector con pormenores que solo se refieren a mis particulares impresiones,
y voy a concluir de hablar de mi. El tnico ser que compensaba la miseria de mi existencia con un
desinteresado afecto era Ml MADRE. Sélo recuerdo de ella que era muy hermosa, o al menos a mi me
lo parecia. Desde que quedo viuda se mantenia y me mantenia lavando y componiendo la ropa de
algunos marineros. Su amor por mi debia de ser muy grande. Cai gravemente enfermo de la fiebre
amarilla que entonces asolaba a Andalucia, y cuando me puse bueno me llevé como en procesion a
oir misa a la catedral vieja, por cuyo pavimento me hizo andar de rodillas mas de una hora, y en el
mismo retablo en que la ofamos puso, en calidad de exvoto, un nifio de cera, que yo crei mi perfecto retrato.

Mi madre tenia un hermano, y si aquélla era buena, éste era malo, y muy cruel por afiadidura. No
puedo recordar a mi tio sin espanto, y por algunos incidentes sueltos que conservo en la memoria, colijo
que aquel hombre debio de haber cometido un crimen en la época a que me refiero. Era marinero, y
cuando estaba en Cadiz y en tierra venia a casa borracho como una cuba y nos trataba fieramente: a
su hermana, de palabra, diciéndole los mas horrendos vocablos, y a mi, de obra, castigandome sin motivo.

Mi madre debi6 padecer mucho las atrocidades de su hermano, y esto, unido al trabajo tan penoso
como mezquinamente retribuido, acelerd su fin, el cual dej6 indeleble impresion en mi espiritu, aunque
mi memoria puede hoy apreciarlo s6lo de un modo vago.

En aquella edad de miseria y vagancia, yo no me ocupaba mas que en jugar junto a la mar o en
correr por las cailes. Mis Unicas contrariedades eran las que pudieran ocasionarme un bofetén de mi
tio, un regafio de mi madre o cualquier contratiempo en la organizacion de mis escuadras. Mi espiritu
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Afanosos por imitar los grandes actos de los hombres, los chicos haciamos también nuestras
escuadras, con pequefias naves rudamente talladas, a que poniamos velas de papel o trapo,
marinandolas con decision y seriedad en cualquier charco de Puntales o 1a Caleta. Para que todo fuera
completo, cuando venia algiin cuarto a nuestras manos por cualquiera de las vias industriales que nos
eran propias comprabamos polvora en casa de la tia Coscoja de la calle del Torno de Santa Maria, y
con este ingrediente haciamos una completa fiesta naval. Nuestras flotas se lanzaban a tomar viento
en océanos de tres varas de ancho; disparaban sus piezas de caiia; se chocaban, remedando sangrientos
abordajes, en que se batia con gloria su imaginaria tripulacion; cubrialas el humo, dejando ver las
banderas hechas con el primer trapo de color encontrado en los basureros; y en tanto nosotros
bailabamos de regocijo en la costa, al estruendo de 1a artilleria, figurandonos ser las naciones a que
correspondian aquellos barcos, y creyendo que en el mundo de los hombres y de las cosas grandes las
naciones bailarian lo mismo, presenciando la victoria de sus queridas escuadras. Los chicos veis todo
de un modo singular.

No conoci a mi padre, que perecio en el famoso combate del Cabo de San Vicente. Mi pobrecita
madre, buena y santa mujer, que sostenia mi precaria existencia y la suya lavando la ropa de algunos
marineros, murié de cansancio y fiebre en los comienzos del afio 5. ;Oh, Dios, cuan triste y penosa
fue mi orfandad bajo 1a custodia y férula de un &o materno, mas malo que Cain y mas borracho que
las mismas cubas jerezanas!... Las crueldades de aquel bandido me movieron a buscar respiro en la
libertad; hui de la casa; me fui a San Fernando, de alli a Puerto Real, y juntandome con otros chicos
desamparados y vagabundos, di con mis huesos en Medinasidonia.
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no habia conocido aun ninguna emocion fuerte y verdaderamente honda, hasta que la pérdida de mi
madre me present6 a la vida humana bajo un aspecto muy distinto del que hasta entonces habia tenido
para mi. Por eso la impresion sentida no se ha borrado nunca de mi alma. Transcurridos tantos anos,
recuerdo aun, como se recuerdan las medrosas imagenes de un mal suefio, que mi madre yacia postrada
con no sé qué padecimiento; recuerdo haber visto entrar a casa unas mujeres, cuyos nombres y
condicion no puedo decir, recuerdo oir lamentos de dolor, y sentirme yo mismo en los brazos de mi
madre, recuerdo también, refiriéndolo a todo mi cuerpo, el contacto de unas manos muy frias, pero
muy frias. Creo que después me sacaron de alli;y con estas indecisas memorias se asocia la vista de
unas velas amarillas que daban pavorosa claridad en mediodel dia, el rumor de unos rezos, el cuchicheo
de unas viejas charlatanas, las carcajadas de marineros ebrios, y después de esto la triste nocion de
la orfandad, la idea de hallarme solo y abandonado en el mundo, idea que embargd mi pobre espiritu
por algin tiempo.

No tengo presente lo que hizo mi tio en aquellos dias. Sélo sé que sus crueldades conmigo se
redoblaron hasta tal punto que, cansandome de sus malos tratos, me evadi de la casa, deseoso de
buscar fortuna. Me fui a San Fernando; de alli, a Puerto Real. Juntéme con la gente mas perdida de
aquellas playas, fecundas en héroes de encrucijada, y no sé como ni por qué motivo fui a parar con
ellos a Medina-Sidonia, donde hallandonos cierto dia en una taberna se presentaron algunos soldados
de marina que hacian la leva, y nos desbandamos, REFUGIANDOSE cada cual donde pudo. Mi buena
estrella me llevé a cierta casa, cuyos duefios se apiadaron de mi, mostrandome gran interés, sin duda
por el relato que de rodillas, baiado en lagrimas y con ademan suplicante, hice de mi triste estado,
de mi vida y, sobre todo, de mis desgracias.

Aquellos senores me tomaron bajo su proteccion, librandome de la leva, y desde entonces quedé
a su servicio. Con ellos me trasladé a Vejer de la Frontera, lugar de su residencia, pues solo estaban
de paso en Medina-Sidonia.

Mis angeles tutelares fueron don Alonso Gutiérrez de Cisniega, capitan de navio, retirado del
servicio, y su mujer, ambos de avanzada edad. Ensefidaronme muchas cosas que no sabia, y como me
tomaron carifio, al poco tiempo adquiri plaza de paje del sefior don Alonso, al cual acompanaba en su
paseo diario, pues el buen invalido no movia el brazo derecho, y con mucho trabajo la pierna
correspondiente. No sé qué hallaron en mi para despertar su interés. Sin duda mis pocos anos, mi
orfandad y también la docilidad con que les obedecia, fueron parte a merecer una benevolencia a que
he vivido siempre profundamente agradecido. Hay que anadir a las causas de aquel carifio, aunque
me esté mal el decirlo, que yo, no obstante haber vivido hasta entonces en contacto con /a mds
desarrapada canalla, tenia cierta cultura o delicadeza ingénita, que en poco tiempo me hizo cambiar
de modales, hasta el punto de que algunos afos después, a pesar de la falta de todo estudio, hallabame
en disposicion de poder pasar por persona bien nacida.

Cuatro anos hacia que estaba en la casa cuando ocurri6 lo que voy a referir. No me exija el lector
una exactitud que tengo por imposible, tratandose de sucesos ocurridos en la primera edad y narrados
en el ocaso de la existencia, cuando cercano a mi fin, después de una larga vida, siento que el hielo
de la senectud entorpece mi mano al manejar la pluma, mientras el entendimiento, aterido, intenta
engafarse, buscando en el regalo de dulces o ardientes memorias un pasajero rejuvenecimiento. Como
aquellos viejos verdes que creen despertar su voluptuosidad dormida enganando los sentidos con la
contemplacion de hermosuras pintadas, asi intentaré dar interés y lozania a los mustios pensamientos
de mi ancianidad, recalentdndolos con la representacion de antiguas grandezas.

Y el efecto es inmediato. jMaravillosa supercheria de la imaginacion! Como quien repasa hojas
hace tiempo dobladas de un libro que se leyd, asi miro con curiosidad y asombro los afios que fueron;
y mientras dura el embeleso de esta contemplacion, parece que un genio amigo viene y me quita de
encima la pesadumbre de los afios, aligerando la carga de mi ancianidad, que tanto agobia el cuerpo
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Hallabame una tarde con mis compafieros de hambre y fatigas en una taberna de aquella
ilustrisima ciudad, cuando fuimos sorprendidos por soldados de marina que haciala leva. Como pajaros
asustados al primer tiro, nos desbandamos, REFUGIANDOSE cada cual donde pudo. Mi buena estrella
me Hevo a cierta casa cuyos duerios se apiadaron de mi, y sin duda por el relato que de rodillas, bafiado
en lagrimas y con suplicante desesperacion, les hice de mi triste y degradante miseria.

Aquellos sefiores me tomaron bajo su proteccion librandome de la leva, y desde entonces quedé
a su servicio. Con ellos me trasladé a Vejer de Ia Frontera, lugar de su habitual residencia. Fueron mis
angeles tutelares don Alonso Gutiérrez de Cisniega, capitan de navio, retirado del servicio, y su mujer,
ambos de avanzada edad. Ensefiarbnme muchas cosas que no sabia, y al poco tiempo adquiri la plaza
de paje del sefior don Alonso, al cual acompaiaba en su paseo diario, pues el buen invalido no movia
el brazoderecho, y con mucho trabajo la pierna correspondiente. No sé que hallaron en mi para sentirse
movidos a paternal benevolencia. Si duda mi natural despejo y la docilidad con que les obedecia fueron
parte a merecer favor tan grande. Debo anadir a las causas de aquel carifio, aunque me esté mal el
decirlo, que yo, no obstante haber vivido hasta entonces en contacto con picaros y vagabundos, tenia
cierta cultura o delicadeza ingénita que en poco tiempo me hizo cambiar de modales, hasta el punto
de que a pesar de la falta de estudio, halléme pronto en disposicién de pasar por persona bien nacida.

Y ahora, echados por delante estos greves antecedentes de mi vida humilde, referiré lo que de la
gloriosa vida de la madre Espana he visto en largos y bien aprovechados afios de mi adolescencia y
juventud. Y pues los designios de Dios, mas que mi determinada voluntad, me hicieron testigo de la
espantosa guera contra el llamado Capitdn del Siglo y del viril esfuerzo con que los espafioles ganaron
su santa Independencia, oid, amados nifios, la patridtica, la saludable leccion que contienen estos
ilustres nombres: Trafalgar, Madrid, Bailén, Zaragoza, Gerona, Cddiz, Arapiles, Vitoria.
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como el alma. Esta sangre, tibio y perezoso humor que hoy apenas presta escasa animacion a mi caduco
organismo, se enardece, se agita, circula, bulle, corre y palpita en mis venas con acelerada pulsacion.
Parece que en mi cerebro entra de improviso una gran luz que ilumina y da forma a mil ignorados
prodigios, como la antorcha del viajero que, esclareciendo la obscura cueva, da a conocer las maravillas
de la geologia tan de repente, que parece que las crea. Y al mismo tiempo mi corazon, muerto por las
grandes sensaciones, se levanta, Lazaro llamado por voz divina, y se me sacude en el pecho,
causandome a la vez dolor y alegria.

Soy joven; el tiempo no ha pasado; tengo frente a mi los principales hechos de mi mocedad;
estrecho la mano de antiguos amigos; en mi animo se reproducen las emociones dulces o terribles de
la juventud, el ardor del triunfo, el pesar de la derrota, las grandes alegrias asi como las grandes penas,
asociadas en los recuerdos como lo estan en la vida. Sobre todos mis sentimientos domina uno: el que
dirigi6 siempre mis acciones durante aquel azaroso periodo comprendido entre 1805 y 1834. Cercano
al sepulcro, y considerandome el mas inutil de los hombres, jatin haces brotar lagrimas en mis ojos,
amor santo de la patrial En cambio, yo aiin puedo consagrarte una palabra, maldiciendo el ruin
escéptico que te niega y al filésofo corrompido que te confunde con los intereses de un dia.

A este sentimiento consagré mi edad viril, y a él consagro esta faena de mis ultimos afios,
poniéndole por genio tutelar o angel custodio de mi existencia escrita, ya que lo fue de mi existencia
real. Muchas cosas voy a contar. { Trafalgar, Bailén, Madrid, Zaragoza, Gerona, Arapiles!...De todoesto
diré alguna cosa, si no os faltala paciencia. Mi relato no sea tan bello como debiera, pero haré lo posible
para que sea verdadero.
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COTEJO

Trgfalgar B. P. Gald6s RTV 22 Salvat 1970

Cap. 11
It1
111

V1

\'At
Vi1
VIl

Vit
IX1
X1
XI1

XII1
X1
XIvi
XVl

XVI1
XVII1

se corresponde con

En (uno de) los primeros dias (Vagos recurdos, tos de Marcial)

(No tenia miedo a cosa alguna creada por Dios ma que a su bendita mujer:
Noticias de D. Alonso y su hidalga consorte)

Vocabulario de Marcial Mediohombre.

Zurra de D? Francisca a Gabriel

Rosita (suprime en 2 su Amor y deseo de MEDRARY)

Leccidn de Historia de R. Malespina, p. 61

Escapa por la PUERTA DEL CORRAL en calesa de ROCIN (-ANTE)= Quijote
(embustes o bolas de ]. Maria (padre de Rafael) Malespina

Cadiz (ironia=edificantes tabernas) Doiia Flora. Churruca.

Octubre era el mes y 18 el dia

Al amanecer del (dia) 20. (Patria)

(p- 98 acotacion teatral) (Todos estos hombres...fuimos atacados “sustituye
por un navio de la retaguardia”

Mitad del X1 corresp. al VIII2

Cuando el espiritu, reposando de la accion del combate...

Mitad del XII corresp. al X2 Perdoneseme la disgresion (2 parrafos

La lancha se dirigio... (Muerte de Churruca) novio de mi amita=pariente de
mi amo

reza D. Alonso

Mentiras JM Malespina, muere Marcial

Se encuentra en la playa sin saber como

Traté de retardar el momento de presentarme a mi amo...
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B.P. Galdos Episodios Nnales. para uso de los nirios, Cabildo G.C. 1978

Cap. 12
112 En los primeros dias (Lenguaje de Mediohombre)
1112 Reyerta matrimonial
Zurra en la mitad del capitulo. (Omite Rosita y Malespina)
Escapa por puerta del corral {rocin, proceloso) a libertad de C4diz de su
INFANCIA.
V2 Exhorta a los nifios a venerar a Churruca
V2 Octubre era el mes y 18 el dia (Omite a su tio)
VI2 Al amanecer del 20
“Ved aqui ...atacada por la inglesa” p. 100, 1y 30,2)
Vii2 Un navio de la retaguardia
Viii2 Rendido al Bucentauro
1X2 Cuando el espiritu, calmada la agitacion del combate...
...expiraba el primer marino del siglo
X2 Vino la noche, y con ella aumentaron la gravedad y el horror...
XI12 Omite reflexiones sobre caridad entre espafioles e ingleses (Churruca)
X112 Suprime consideraciones sobre desventuras y heridas de Rafael.
X2 Suprime el disgusto a Rosita creyendo murié Rafael.

Sihabia concentrado 1,2,3,4aen 2y 1/2b (para nifos); 5,6 y 7aen el 3¢ b; el 8a conecta
con 4b; 9,10y 11acon 5,6 y 7b; pero ahora desdoblael 11aen 7y 8b, y el 12aen 9y 10b;
el 13a=11b; 14,15y 16aen 12by 17a=13b.







